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EURO-MEDITERRAN LEGIKOZLEKEDESI MEGALLAPODAS

egyrészrél az Eurépai Kozosség és tagillamai, és mdsrészrdl a Marokkéi kirdlysdg kozott

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,
MALTA,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,

AZ PORTUGAL KOZTARSASAG,
A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédés szerzGd6 felei, a tovabbiakban: a tagdllamok, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kozdsség,
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egyrészrdl, és

A MAROKKOI KIRALYSAG, a tovabbiakban: Marokkd,

masrészrél,

azzal az 6hajjal, hogy elémozditsdk a légifuvarozok kozotti tisztességes piaci versenyen, valamint a minimdlis kormdny-
zati beavatkozdson és szabdlyozdson alapulé nemzetkozi 1égikozlekedési rendszer létrehozdsit,

azzal az 6hajjal, hogy megkonnyitsék a nemzetkozi légikozlekedési lehetdségek boviilését — tobbek kozott a 1égikozle-
kedési hélozatok fejlesztése révén — annak érdekében, hogy eleget tegyenek az utasok és a szdllitok megfelel§ 1égikozle-
kedési szolgaltatdsok irdnti igényeinek,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy lehet6vé tegyék a légifuvarozok szdmdra, hogy nyilt piacon versenyképes drakat és szolgalta-
tasokat nyujthassanak az utazokozonségnek és a fuvaroztatoknak,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a légikozlekedési ipar minden dgazata — a légifuvarozék munkavallaléit is beleértve — része-
stiljon a liberalizalt megéllapodds el6nyeibd],

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a nemzetkozi 1égi kozlekedésben a biztonsig és a védelem legmagasabb szintjét biztositsdk,
djfent hangstlyozva a személy- és vagyonbiztonsagot veszélyeztets, a 1égi kozlekedés miikodését karosan befolydsold és a
kozvéleménynek a polgari repiilésbe vetett bizalmat alddsé olyan cselekedetek, vagy azokkal val6 fenyegetések miatti stlyos
aggodalmukat, melyek a légijarmdvek biztonsdga ellen irdnyulnak,

TUDOMASUL VEVE a Chicagéban 1944. december 7-¢én aldirdsra megnyitott Nemzetkozi Polgdri Repiilési Egyezményben
foglaltakat,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy egyenl6 feltételeket biztositsanak a légifuvarozék szdmara,

ELISMERVE, hogy az dllami tdmogatdsok hdtrdnyosan befolydsolhatjék a légifuvarozok kozotti versenyt, és veszélyeztet-
hetik ezen megéllapodds alapvetd célkittizéseit,

MEGEROSITVE a kornyezetvédelem jelentSségét a nemzetkozi légikozlekedési politika kidolgozdsa és végrehajtésa sordn,
valamint elismerve a szuverén dllamok jogdt arra, hogy e célbol megfelel intézkedéseket hozzanak,

MEGALLAPITVA a fogyasztévédelem jelentdségét, beleértve a nemzetkozi 1égi szdllitds egyes szabalyainak egységesitéséré]
sz616, 1999. mdjus 28-dn Montrealban kelt egyezményben megkévetelt védelmet, amennyiben mindkét fél ezen egyez-
mény részes fele,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy a meglévé légikozlekedési megdllapoddsok keretére épitve megnyissik a piacokhoz vald
hozzéaférést, és hogy a fogyasztok, a légifuvarozdk, a munkaerd és a kozosségek mindkét oldalon a legnagyobb elényoket
élvezzék,

FIGYELEMBE VEVE, hogy egyrészrél az Eurépai Kozosség és tagallamai, és mdsrészrél Marokké kozotti megallapodds az
euro-mediterrdn 1égikozlekedési kapcsolatokban precedenst képezhet az ezen alapvetd gazdasdgi dgazat liberalizdcidjabol
szdrmazo elényok fokozdsa érdekében,

MEGALLAPITVA, hogy az ilyen megéllapodas célja annak fokozatos, de dtfogé alkalmazdsa, valamint hogy egy megfelels
mechanizmus biztositani tudja a kzosségi jogszabdlyokkal valé egyre teljesebb harmonizéciot,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. Cikk

Fogalommeghatirozisok

Eltér6 rendelkezés hidnydban, e megéllapodds alkalmazdsdban:

1. ,kolcsonosen elfogadott szolgdltatds” és ,meghatdrozott
ttvonal™: az ezen megdllapodds 2. cikke és I. melléklete sze-
rinti nemzetkozi 1égi kozlekedés;

2. ,megéllapodds™ e megillapodds, annak mellékletei és
modositdsai;

3. légi kozlekedés™ utasok, poggydsz, dru és postai kiildemé-
nyek légijarmdvon, kilon vagy egyiittesen, kozszolgaltatds-
ként, dij vagy ellenszolgiltatds ellenében torténd szallitdsa,
amely — a kétségek elkeriilése végett — magdban foglalja a
menetrendszer( és nem menetrendszer( (charter) légi kozle-
kedést, valamint a tisztan druszallit6 jaratokat;

4. tarsuldsi megdllapodds™: az egyrészrél az Eurdpai Kozos-
ségek és azok tagdllamai, és mdsrészrdl a Marokkai Kirdly-
sag kozotti tdrsulds 1étrehozdsdrdl szold, Briisszelben,
1996. februar 26-dn kelt euro-mediterran megdllapodas;

5. ,kozosségi mitkodési engedély”: az Eurdpai Kozosségben
letelepedett légifuvarozdknak a légifuvarozdk engedélye-
z€sérdl sz616, 1992. jalius 23-i 2407/92/EGK tandcsi rende-
lettel 6sszhangban adott és fenntartott mikodési engedély;

6. ,egyezmény”: a Chicagéban 1944. december 7-én aldirdsra
megnyitott Nemzetkozi Polgdri Repiilési Egyezmény,
beleértve:

a) az Egyezmény 94. cikkének a) pontja értelmében
hatdlyba lépett valamennyi mddositdst, amelyet
Marokké és az Eurdpai Kozosség tagdllama vagy tagal-
lamai is megerGsitettek, amennyiben az adott kérdés
szempontjabdl relevans; valamint

10.

b) az egyezmény 90. cikkének értelmében ahhoz elfoga-
dott valamennyi mellékletet vagy médositast, amenny-
iben az ilyen melléklet vagy médositds barmely adott
idépontban Marokké és az Eurdpai K6zosség tagillama
vagy tagdllamai vonatkozdsdban is hatdlyba Iépett,
amennyiben ezen kérdés szempontjabdl relevans;

Jteljes koltség™ a szolgéltatdsnyujtds koltségének, az admi-
nisztrativ atalanykoltségek tekintetében felszamitott ésszert
dijnak, valamint — adott esetben — a kornyezetvédelmi kolt-
ségeket titkrozg és dllampolgdrsdgra valo tekintet nélkil
kiszabott valamennyi alkalmazandé dijnak az 6sszege;

Jfelek™ egyrészrdl a Kozosség vagy a tagdllamok, illetve a
Kozosség és tagallamai, a hatdskoriiknek megfelelGen, és
mésrészr6l Marokko;

yallampolgdr™ a marokkai fél esetében barmely, marokkoi
allampolgérsdggal rendelkezd személy vagy jogalany, illetve
az eur6pai fél esetében valamely tagdllam dllampolgarsdgaval
rendelkez§ személy vagy jogalany, amennyiben a jogalany a
marokkoi fél esetében marokkoéi allampolgarsaggal rendel-
kez§ személyek vagy jogalanyok, illetve az eurdpai fél eseté-
ben valamely tagillam vagy az V. mellékletben
meghatdrozott harmadik orszdgok egyikének dllampolgér-
sagaval rendelkez8 személyek vagy jogalanyok — kozvetlen
vagy tobbségi részesedés dltali — dllandd, tényleges ellendr-
zése alatt 4ll;

Ltamogatasok”: a hat6sagok vagy regiondlis szervezetek vagy
egyéb dllami szervezetek dltal nydjtott barmely pénziigyi
hozzdjarulds, azaz amennyiben:

a) valamely kormdnyzat, regiondlis szerv vagy mds allami
szervezet gyakorlata pénzeszkozok, példdul juttatdsok,
kolesonok vagy tdkeinjekcid kozvetlen atruhdzasat,
pénzeszkozoknek a véllalkozas részére torténd lehetsé-
ges kozvetlen dtruhdzdsat, vagy a véllalkozds kotelezett-
ségeinek, példdul kolcsongarancidknak az atvallalasat
foglalja magdban;

b) valamely kormdnyzat, regionalis szerv vagy mds dllami
szervezet egyébként esedékes bevételérdl lemondtak
vagy azt nem hajtottak be;

¢) valamely kormanyzat, regionalis szerv vagy egy¢b allami
szervezet az daltaldnos infrastruktardtdl eltér§ drukat
vagy szolgdltatdsokat biztosit, vagy drukat szerez be
vagy szolgdltatdsokat vesz igénybe, illetve;
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11.

12.

13.

14.

15.

d) valamely kormanyzat, regiondlis szerv vagy egyéb dllami
szervezet kifizetéseket hajt végre valamely finansziro-
zdsi mechanizmus részére, vagy egy maganszervet biz
meg, illetve utasit, hogy hajtson végre egy vagy tobb,
az a), b) és c) pontban ismertetett olyan feladatfajtat,
amelyek rendes koriilmények kozott a kormanyra harul-
ndnak, és valdjdban gyakorlatilag nem kiilonboznek a
kormaényok dltal dltaldban kovetett gyakorlattdl;

és ezdltal el6nyt biztositanak;

Jnemzetkozi 1égi kozlekedés™ az egynél tobb dllam teriilete
feletti 1égtérben athaladé 1égi kozlekedés;

,ar”: utasok, poggydsz ésfvagy dru (a postai killdemények
kivételével) 1égi kozlekedésben — adott esetben a nemzetkozi
légi kozlekedéssel osszefiiggd felszini kozlekedést is bele-
értve — torténd szdllitdsa tekintetében a légifuvarozok vagy
képvisel6ik dltal alkalmazott dijak és az ilyen dijak alkalma-
zdsanak feltételei;

Jhaszndlati dij”: a légitdrsasdgokra a repiil6tér, a repiilGtér
kornyezetvédelmi, 1éginavigdciés vagy 1égikozlekedés-
védelmi létesitményeinek vagy szolgéltatdsainak — beleértve
a kapcsol6do szolgaltatasokat és 1étesitményeket is — igény-
bevételéért kiszabott dij;

,SESAR”: az egységes eurdpai égbolt miiszaki megvaldsitdsa,
amely biztositja az 0j generdcids 1égiforgalmi szolgaltatdsi
rendszerek koordindlt, 6sszehangolt kutatdsit, fejlesztését és
felhaszndldsat;

Jteriilet”: a Marokkdi Kiralysag tekintetében a szuverenitdsa
vagy joghatdsdga ald tartozd (a kontinensen és a szigeteken
fekvd) foldteriiletek, belvizek és felségvizek, valamint az
Eurdpai Kozosség vonatkozdsdban az Eurdpai Kozosséget
létrehozd szerz8dés hatélya ald tartozé (a kontinensen és a
szigeteken fekvd) foldteriiletek, belvizek és felségvizek, az
emlitett Szerz8désben vagy barmely jogutdéd okmanyban
meghatdrozott feltételek szerint; e megallapodds Gibraltdr
repiilSterére torténd alkalmazasa nem sérti a Spanyol Kiraly-
sag és az Egyesult Kirdlysdg altal a reptilStér helyéiil szol-
gdlo teriilet szuverenitdsdval kapcsolatos jogvitdban elfoglalt
jogi alldspontokat; és Gibraltdr repiilSterének a 2006. szep-
tember 18-dn a tagdllamok kozott létezd unids 1égikozle-
kedési intézkedések tekintetében vald felfuggesztése
folytatdsat a Gibraltdr repiilGterérdl szol6, 2006. szeptem-
ber 18-dn Cordobdaban elfogadott miniszteri nyilatkozat fel-
tételeinek megfelelGen; valamint

16. ,illetékes hatdsagok”™ a III. mellékletben meghatdrozott kor-

(1)

ményzati szervek vagy jogalanyok. Az illetékes hatdsiagok
jogdlldsara vonatkoz6 nemzeti jogszabélyok barmely médo-
sitdsardl az érintett szerz8d§ fél értesiti a mdsik szerz6dd
felet.

L. CiM

GAZDASAGI RENDELKEZESEK

2. Cikk
Forgalmi jogok

Amennyiben az I. melléklet masként nem rendelkezik, a

felek a masik fél légifuvarozéi dltal folytatott nemzetkozi 1égi koz-
lekedés tekintetében az aldbbi jogokat biztositjdk a masik félnek:

)

a teriiletén leszallas nélkal torténd atrepiilés joga;

a teriiletén vald leszéllds joga, amennyiben az nem utasok
felvételére vagy leszdllitasra, poggyasz, dru és/vagy postai
kiildemény légifuvarozasba torténd felvételére vagy kiraka-
sara szolgdl (nem-kereskedelmi célu leszallds);

meghatdrozott tvonalon kolcsondsen elfogadott szolgalta-
tds nytjtdsa sordn a teriiletén valé leszdllds joga utasok, dru
és[vagy postai killdemény légifuvarozdsba — kiilon vagy
egylittesen — torténd felvétele vagy leszdllitdsa kirakdsa érde-
kében; valamint

e megallapoddsban meghatdrozott egyéb jogok.

E megdllapodds egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd

oly médon, hogy az:

feljogositia Marokké 1égifuvarozoit barmely EK-tagdllam
teriiletén ezen EK-tagdllam teriiletének egy masik pontja felé
tartd utasok, poggydsz, ru és[vagy postai kiildemény ellen-
tételezés melletti fedélzetre vald felvételére;

feljogositia a Kozosség légifuvarozoit Marokké teriiletén
Marokko teriiletének egy masik pontja felé tarté utasok, pog-
gydsz, dru és[vagy postai kiildemény ellentételezés melletti
fedélzetre valo felvételére.
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3. Cikk
Engedélyezés

Az egyik fél valamely légifuvarozdja altal benyujtott, mikodési
engedélyre irdnyuld kérelem kézhezvételekor a masik fél illeté-
kes hat6sdgai a lehetd legrovidebb eljdrdsi idén belil megadjak a
megfeleld engedélyeket, amennyiben:

a) marokkoéi légifuvarozd esetében:

- alégifuvarozé gazdasdgi tevékenységének székhelye és
adott esetben létesitd okirat szerinti székhelye Marokko-
ban van, és engedélyét, valamint minden egyéb kapcso-
16d6 okmanyat a Marokké jogszabalyainak megfelelGen
szerezte;

—  Marokké gyakorolja vagy tartja fenn a légifuvarozo
tényleges szabélyozdsi ellendrzését; valamint

- a légifuvarozé tulajdonjoga kozvetleniil vagy tobbségi
részesedés révén Marokkd ésfvagy marokkéi dllampol-
garok kezében van és marad, valamint tényleges ellen-
6rzését Marokkd ésfvagy marokkdi dllampolgarok
végzik, vagy tulajdonjoga kozvetleniil vagy tobbségi
részesedés  révén az  EK-tagillamok  és/vagy
EK-tagéllamok éllampolgdrai kezében van és tényleges
ellenérzését az EK-tagallamok és/vagy EK-tagallamok
allampolgérai végzik;

b) a Kozosség légifuvarozéja esetében:

- alégifuvaroz6 gazdasigi tevékenységének székhelye és
adott esetben létesitd okirat szerinti székhelye az Euré-
pai  Kozosséget létrehozd szerzddés értelmében
valamelyEK-tagdllam teriiletén van, és k6zosségi miiko-
dési engedéllyel rendelkezik; valamint

- alégifuvarozé tényleges szabdlyozasi ellendrzését a légi
tizemeltetSi engedély kiaddsdért felel6s EK-tagdllama
gyakorolja és tartja fenn, valamint egyértelmden meg-
hatdroztdk az illetékes légiforgalmi hatdsagot;

- a légifuvarozé tulajdonjoga kozvetleniil vagy tobbségi
részesedés  révén az  EK-tagdllamok  és/vagy
EK-tagillamok édllampolgdrai, vagy az V. mellékletben
felsorolt egyéb dllamok és/vagy ezen dllamok dllampol-
gérai kezében van;

¢) a légifuvarozé megfelel6 mindsitéssel rendelkezik ahhoz,
hogy megfeleljen a kérelmet vagy kérelmeket elbirl6 fél altal
a nemzetkozi légi kozlekedés tekintetében rendszerint alkal-
mazott torvények és rendelkezések értelmében meghatdro-
zott feltételeknek; valamint

d) a 14. cikkben (Repiilésbiztonsdg) és a 15. cikkben (A 1égiko-
zelekdés védelme) foglalt rendelkezéseket fenntartjik és
alkalmazzdk.

4. Cikk

Engedélyek visszavondsa

(1)  Barmely fél illetékes hatésdganak jogaban dll a masik fél
légifuvarozdja tizemeltetési engedélyeit visszavonni, felfiiggesz-
teni vagy korlatozni, vagy a mésik fél légifuvarozdjanak miko-
dését egyéb modon felfiiggeszteni vagy korlatozni, amennyiben:

a) marokkoéi légifuvarozd esetében:

- a légifuvarozé gazdasdgi tevékenységének székhelye és
adott esetben létesit§ okirat szerinti székhelye nem
Marokkdban van, és engedélyét, valamint barmely egyéb
kapcsolédd okményat nem a Marokkdi Kirdlysdg jog-
szabalyainak megfelelGen szerezte;

- nem Marokké gyakorolja és tartja fenn a légifuvarozé
tényleges szabalyozasi ellendrzését;

vagy

- a légifuvarozé tulajdonjoga kozvetleniil vagy tobbségi
részesedés révén nem Marokko és/vagy marokkoéi dllam-
polgdrok vagy EK-tagillamok és/vagy EKtagallamok
allampolgdrai kezében van, valamint tényleges ellendr-
zését nem Marokkd ésfvagy marokkéi dllampolgarok
vagy EK-tagdllamok és/vagy EK-tagdllamok dllampolgd-
rai végzik;

b) a Kozosség légifuvarozéja esetében:

- alégifuvaroz6 gazdasdgi tevékenységének székhelye és
adott esetben létesitS okirat szerinti székhelye az Eurd-
pai Kozosséget létrehozd szerzédés értelmében nem
valamely EK-tagdllam teriiletén van, vagy nem rendelke-
zik kozosségi miikodési engedéllyel;

- alégifuvarozé tényleges szabdlyozdsi ellendrzését nem
a légi tizemeltetdi engedély kiaddsdért felelSs
EK-tagdllam gyakorolja és tartja fenn, vagy nem hatd-
roztadk meg egyértelmten az illetékes légiforgalmi
hatésagot;

vagy
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- a légifuvarozé tulajdonjoga kozvetleniil vagy tobbségi
részesedés révén nem  EK-tagillamok  és/vagy
EK-tagdllamok dllampolgérai, vagy az V. mellékletben
felsorolt egyéb allamok ésjvagy allamok éllampolgarai
kezében van, valamint tényleges ellenSrzését nem
EK-tagdllamok ésfvagy EK-tagdllamok éllampolgérai,
vagy az V. mellékletben felsorolt egyéb allamok és/vagy
allamok allampolgdrai végzik;

¢) a légifuvarozé nem tett eleget az e megdllapodas 6. cikké-
ben (Jogszabalyok alkalmazasa) emlitett torvényeknek és
rendelkezéseknek;

vagy

d) a 14. cikkben (Repiilésbiztonsdg) és a 15. cikkben (A 1égiko-
zelekdés védelme) foglalt rendelkezéseket nem tartjak fenn
és nem alkalmazzdk.

(2) Az e cikkben meghatdrozott jogok — amennyiben nincs
szitkség azonnali intézkedések megtételére az (1) bekezdés c) és
d) pontjdnak val6 tovabbi meg nem felelés megel6zése céljabol —
kizdr6lag a madsik fél illetékes hatdsdgaival folytatott konzulta-
ciot kovetben gyakorolhatok.

5. Cikk

Beruhdzds

Egy Marokkoéi légifuvarozé valamely EK-tagdllam vagy annak
allampolgdrai tobbségi tulajdonjogdhoz vagy tényleges ellendrzé-
séhez, illetve kozosségi légifuvarozé Marokké vagy annak allam-
polgarai kezében 1évé tobbségi tulajdonjogahoz vagy tényleges
ellendrzéséhez az e megéllapodas ltal létrehozott vegyes bizott-
sdg el6zetes hatdrozata sziikséges.

Ez a hatdrozat meghatdrozza az e megéllapodds szerinti kolcso-
nosen elfogadott szolgdltatdsok nydjtdsdra, valamint a harmadik
orszagok és a felek kozotti szolgdltatdsokra vonatkozo feltétele-
ket. E megallapodds 22. cikkének (9) bekezdése nem vonatkozik
az ilyen tipust hatdrozatokra.

6. Cikk

Jogszabalyok alkalmazdsa

(1) Az egyik fél teriiletére torténd belépéskor, ott tartozkodas-
kor, valamint kilépéskor a masik fél légifuvarozdinak be kell tar-
taniuk a nemzetkozi 1égi kozlekedésben részt vevd
légijarmtiveknek az adott fél teriiletére torténd belépésével, vala-
mint onnan torténd kilépésével kapcsolatos, illetve a légijarmd-
vek tizemeltetésére és navigdldsira vonatkoz6, az adott fél
teriiletén alkalmazandé torvényeket és rendelkezéseket.

(2) Az egyik fél teriiletére torténd belépéskor, ott tartdzkodas-
kor, valamint kilépéskor a masik fél légifuvarozdi altal széllitott
utasoknak, személyzetnek vagy drunak meg kell felelniiik — illetve
azok nevében meg kell felelni — a 1égijarmvel szdllitott utasok-
nak, személyzetnek vagy drunak az adott fél teriiletére torténd
belépésére, valamint onnan torténd kilépésére vonatkozo, az
adott fél teriiletén alkalmazandé torvényeknek és rendelkezések-
nek (ideértve a belépéssel, vamkezeléssel, bevandorldssal, ttleve-
lekkel, vameljarasokkal, karanténnal vagy — postai kiildemények
esetén — a postai szolgéltatdsokkal kapcsolatos rendelkezéseket).

7. Cikk

Verseny

E megéllapodds alkalmazdsiban — amennyiben a megallapodds
nem tartalmaz egyedi szabalyokat — a tarsuldsi megéllapodas IV.
cime IL fejezetének (,Verseny és mds gazdasdgi rendelkezések”)
rendelkezéseit kell alkalmazni.

8. Cikk

Tdmogatdsok

(1) A felek elismerik, hogy a légifuvarozok részére nyujtott
dllami tdmogatdsok torzitjdk a versenyt, vagy a verseny torzuld-
saval fenyegetnek azdltal, hogy a 1égikozlekedési szolgaltatdsok
nyujtasa tekintetében el6nyben részesitenek egyes véllalkozaso-
kat, valamint hogy azok veszélyeztetik a megdllapodas alapvetd
célkitiizéseit, és Gsszeegyeztethetetlenek a nyitott 1égtér elvével.

(2)  Amennyiben az egyik fél egy jogszert célkitiizés elérése
érdekében elengedhetetlennek itéli valamely, e megallapodas
keretében tizemeltetett légifuvarozé vagy légifuvarozok allami
tdmogatdsat, az ilyen tdmogatdsoknak a célkittizéssel aranyos-
nak, atlathatonak kell lennitik, tovabbd a mdsik fél légifuvaro-
z6ira gyakorolt kedvezétlen hatdsukat a lehetd legkisebbre kell
csokkenteni. Az ilyen tdmogatdst nyujt6 fél haladéktalanul tdjé-
koztatja a madsik felet az ilyen tdmogatds nydjtasira irdnyuld
szandékarol, valamint annak az e megéllapoddsban meghatdro-
zott kovetelményekkel vald Gsszeegyeztethetségérél.

(3)  Amennyiben az egyik fél tigy véli, hogy a mdsik fél dltal
vagy adott esetben a felektdl eltérd orszdg dllami vagy kormdny-
zati szerve éltal nyujtott tdmogatds Osszeegyeztethetetlen a
(2) bekezdésben meghatdrozott kovetelményekkel, a 22. cikk
értelmében kérheti a vegyes bizottsdg Osszehivasat a kérdés meg-
vizsgéldsa és a jogosnak taldlt aggalyokra valé megfelel§ vala-
szok kidolgozasa érdekében.
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(4)  Amennyiben valamely vita a vegyes bizottsdg keretei
kozott nem rendezhetd, a felek fenntartjak a jogot szubvencidel-
lenes intézkedéseik alkalmazdsdnak lehetGségére.

(5)  E cikk rendelkezései nem sértik a feleknek a felek teriile-
tén érvényben 1évd, az alapvetd 1égi szolgaltatdsi és kozszolgdl-
tatdsi kotelezettségekre vonatkozo torvényeit és rendelkezéseit.

9. Cikk

Kereskedelmi lehetdségek

(1) A felek 1égifuvarozéi képviseleti iroddkat hozhatnak Iétre
a mdsik fél teriiletén a légi kozlekedés és a kapcsolddo tevékeny-
ségek reklamozdsa és értékesitése céljabol.

(2) A felek légifuvarozoi — a masik fél belépésre, tartézkoddsra
és munkaviéllaldsra vonatkozé torvényeivel és rendelkezéseivel
osszhangban — a mésik fél teriiletére bevihetik és ott fenntarthat-
jak a légikozlekedési szolgéltatdsok nydjtasdhoz sziikséges ird-
nyit6, értékesitési, miiszaki, tizemeltetési és egyéb szakmai
személyzetet.

(3) a) Az alabbi b) pont sérelme nélkiil, a masik fél teriile-
tén torténd foldi kiszolgdlds tekintetében minden 1égi-
fuvarozénak jogaban all:

i. sajat foldi kiszolgédlasdt (,sajat kiszolgdlds”) maga
végezni, vagy valasztdsa szerint

ii. teljes vagy részleges foldi kiszolgaldst nyujto, egy-
massal versenyben all6 szolgéltatok koziil valasz-
tani, amennyiben a felek torvényei és
rendelkezései az ilyen szolgdltatok szamdra lehe-
t6vé teszik a piacra jutdst, és amennyiben ilyen
szolgaltatok jelen vannak a piacon.

b) A foldi kiszolgdlds aldbbi kategéridi, azaz ,a
poggyasz”-kezelés, ,a forgalmi elStér” kezelése, ,az
tizemanyag és olaj” kezelése, valamint — ,a teherdru-
nak és a postai killdeménynek” a repiil6tér éptilete és
a légijarmd kozotti fizikai kezelése tekintetében — a
teherdru és postai kiildemény kezelése esetében az
a) pont i. és ii. alpontja szerinti jogok kizdrdlag a
masik fél teriiletén hatdlyos torvényeknek és rendelke-
zéseknek megfelel§ egyedi korldtozasoknak vethetSk
ald. Amennyiben az ilyen korldtozdsok nem teszik
lehet6vé a sajat kiszolgaldst, és amennyiben nem léte-
zik val6di verseny a foldi kiszolgdldst nytijté szolgal-
tatok kozott, minden ilyen szolgdltatdst egyenlSen és
megfelel6 mértékben hozzaférhet6vé kell tenni vala-
mennyi légifuvarozd szdmadra; az ilyen szolgdltatdsok
dijai nem haladhatjak meg azok 6sszkoltségét, bele-
értve  az  eszkozérték-csokkenés utdni  ésszerd
megtériilést.

(4)  Mindkét fél barmely légifuvarozéja kozvetleniil és/vagy —
a légifuvaroz6 szabad mérlegelése szerint — értékesitési tigyno-
kein vagy a légifuvarozé altal kijelolt egyéb kozvetitén keresztiil
értékesitheti a masik fél teriiletén 1égikozlekedési szolgéltatasait.
Minden légifuvarozé jogosult ilyen szallitdsi szolgaltatdst értéke-
siteni, és barmely személy jogosult ilyen szallitdsi szolgaltatast a
teriilet pénznemében vagy szabadon étvélthaté pénznemekben
megvasdrolni.

(5)  Minden légifuvarozo jogosult a helyi bevételek dtvéltdsara
és a masik fél teriiletérsl sajat orszdga vagy — kérelemre és
amennyiben az nem Osszeegyeztethetetlen az dltaldnosan alkal-
mazott torvényekkel vagy rendelkezésekkel — a vélasztdsa sze-
rinti orszdg vagy orszdgok teriiletére torténd dtutaldsdra. Az
atvéltast és atutaldst haladéktalanul, korldtozds vagy adé megdl-
lapitdsa nélkiil, a légifuvarozé 4tutaldsra vonatkozé alapkérelme
benytjtisdnak napjdn a foly6 tigyletekre és dtutaldsra érvényes
atvaltasi arfolyamon kell engedélyezni.

(6) A felek légifuvarozéi jogosultak a mdsik fél teriiletén a
helyi pénznemben fizetni a helyi kiaddsokért, az tizemanyag-
vasarlast is beleértve. A felek légifuvarozdi a mésik fél teriiletén
szabad mérlegelésiik szerint a helyi valutadtvaltdsi szabdlyozds
szerint szabadon dtvalthaté pénznemben is fizethetnek az ilyen
kiaddsaikért.

(7) A megdllapodds hatdlya ald tartozé szolgaltatdsok nyuj-
tdsa vagy kindldsa tekintetében a felek barmely légifuvarozdja
egyiittmiikodési kereskedelmi — példdul helybérleti (blocked spa-
ce) vagy helymegosztasi (code share) — megéllapoddsokat kothet:

a) a felek barmely légifuvarozdjaval; valamint

b) harmadik orszdg barmely légifuvarozdjdval; valamint

¢) bdrmely felszini, szdrazf6ldi vagy tengeri fuvarozéval;

amennyiben: i. az ilyen megéllapodds valamennyi résztvevdje ren-
delkezik a megfelel§ engedéllyel; és ii. a megéllapoddsok megfe-
lelnek az ilyen megallapoddsokban dltaldban alkalmazott
biztonsagi és versenyjogi kovetelményeknek. A helymegosztasi
megdllapodds keretében értékesitett személyszallitdsi szolgaltata-
sok tekintetében a vdsarlot az értékesités helyén, de legaldbbis a
beszélldst megel6zGen tdjékoztatni kell arrdl, hogy mely fuva-
rozé tizemelteti a szolgdltatds egyes szakaszait.
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(8) a) A személyszallitas tekintetében a felszini fuvarozast
végz§ szolgaltatok nem tartoznak a légi kozlekedésre
vonatkozd torvények és rendelkezések hatdlya ald kizd-
rélag azon az alapon, hogy az ilyen felszini fuvarozast
a légifuvarozo a sajat nevében végzi. A felszini fuvaro-
zdst végz8 szolgdltatok szabad mérlegelésiik szerint
donthetnek arrdl, hogy egyiittmtikdési megallapoda-
sokat kotnek-e. Az ilyen megéllapoddsokra vonatkozd
dontés meghozatala sordn a felszini fuvarozdst végzd
szolgdltatok figyelembe vehetik tobbek kozott a
fogyasztok érdekeit, valamint a technikai, gazdasagi,
térbeli és kapacitdsbeli korlatokat.

b) E megillapodds barmely egyéb rendelkezése ellenére
a felek légifuvarozdi és kozvetett drufuvarozasi szol-
galtato6i korldtozds nélkil igénybe vehetnek tovabbd a
nemzetkozi légi kozlekedéshez kapcsol6dd barmilyen
felszini drufuvarozdst Marokké és az Eurdpai Kozos-
ség vagy harmadik orszdgok teriiletén 1év6 barmely
pontra vagy pontrdl, beleértve a vimhivatallal rendel-
kezd valamennyi repiilGtérre és repiil6térrdl valé szal-
litdst is, és beleértve adott esetben a vdmszabad
raktdrban 1év4 dru fuvarozdsdra a hatélyos torvények
és rendelkezések alapjan vonatkozé jogo(ka)t is. Az
ilyen — felszinen vagy légi Giton haladé — dru vamke-
zelésre jogosult, illetve azzal a repiiltéri vamhivatal-
hoz lehet fordulni. A légifuvarozék maguk
gondoskodhatnak sajat felszini fuvarozdsukrdl, vagy
biztosithatjak azt egyéb felszini fuvarozdval kotott
megallapodds révén, beleértve a mds légifuvarozok
altal iizemeltetett felszini fuvarozast és a kozvetett 1égi
drufuvarozé szolgaltatokat is. Az ilyen intermodalis
drufuvarozdsi szolgéltatdsokat kindlhatjdk a kombinalt
légi- és a felszini fuvarozdsra egyiittesen kiszabott
ron, amennyiben a fuvaroztatét nem tévesztik meg
az ilyen fuvarozds tényleges adatai tekintetében.

10. Cikk

Vamok és illetékek

(1) Az egyik fél teriiletére torténd megérkezéskor a mdsik fél
légifuvarozdi dltal a nemzetkozi 1égi kozlekedésben iizemeltetett
légijarmiivek, szokdsos berendezéseik, az tizem- és kenGanyagok,
a miszaki fogy6eszkozok, foldi berendezéseik, a tartalék alkatré-
szek (a hajtémtveket is beleértve), a légijarmiivek készletei (bele-
értve, de nem kizdrdlag az utasok dltal a repiilés alatt korldtozott
mennyiségben megvasdrolhaté vagy elfogyaszthat6 élelmisze-
reket, italokat és égetett szeszes italokat, dohdnyarut és egyéb ter-
mékeket), valamint egyéb, kizdrdlag a nemzetkozi Ilégi
kozlekedésben részt vevs légijarmi izemeltetésére vagy kiszol-
géldsdra szolgdlé vagy azzal kapcsolatban haszndlt cikkek —
viszonossdgi alapon — mentesek a) a K6zosség nemzeti vagy helyi
hatésdgai dltal kivetett és b) nem a nyujtott szolgéltatdsok kolt-
ségén alapulé valamennyi importkorldtozds, vagyon- és tGkea-
d6, vam, jovedéki add, valamint a hasonlé dijak és illetékek aldl,
feltéve hogy e berendezések és készletek a légijarmii fedélzetén
maradnak.

(2)  Viszonossagi alapon mentesek tovébbd az e cikk (1) bekez-
désében emlitett adok, vamok, dijak és illetékek aldl, a nydjtott
szolgaltatds koltségén alapulé illetékek kivételével:

a) valamely fél teriiletére — ésszerti hatdrokon beliil — bevitt
vagy ott beszerzett, és a mdsik fél nemzetkozi 1égi kozleke-
désben részt vevs légifuvarozdjinak a teriiletrdl eltdvozo
légijarmtivén val6 felhasznalds céljabol a légijarmd fedélze-
tére felvitt készletek, még abban az esetben is, ha ezeket a
készleteket a repiilésnek azon fél teriiletére es§ szakaszan
hasznaljdk fel, ahol azokat a fedélzetre felvitték;

b) az egyik fél teriiletére a mdsik fél légifuvarozdja dltal a nem-
zetkozi 1égi kozlekedésben hasznalt légijarm(i miiszaki kis-
zolgdldsa, karbantartdsa vagy javitdsa céljabdl bevitt foldi
berendezések és tartalék alkatrészek (beleértve a hajtomiive-
ket is);

¢) valamely fél teriiletére a masik fél nemzetkozi 1égi kozleke-
désben részt vevg légifuvarozdjanak légijarmiivén vald fel-
hasznélas céljabdl bevitt vagy ott beszerzett kendanyagok és
miszaki fogydeszkozok, még abban az esetben is, ha ezeket
a készleteket a repiilésnek azon fél teriiletére es§ szakaszdn
haszndljék fel, ahol azokat a fedélzetre felvitték; valamint

d) valamely fél tertiletére — a felek vimjogszabdlyai értelmében
— bevitt vagy ott beszerzett, és a mdsik fél nemzetkozi 1égi
kozlekedésben részt vevs légifuvarozdjanak a teriiletrdl eltd-
vozé légijarmivén vald felhasznédlds céljabdl a légijarmd
fedélzetére felvitt nyomtatott kiadvdnyok, még abban az
esetben is, ha ezeket a készleteket a repiilésnek azon fél terii-
letére es@ szakaszdn haszndljak fel, ahol azokat a fedélzetre
felvitték;

e) a repiilStereken vagy teherdru termindlokon felhaszndlandé
biztonsdgi és védelmi berendezések.

(3)  Ez a megéllapodds nem mentesiti az egyik fél altal a terii-
letén a légifuvarozdk részére szolgdltatott iizemanyagot az
(1) bekezdésben emlitettekhez hasonlé addk, vamok, dijak és ille-
tékek al6l. Az egyik fél teriiletére torténd belépéskor, ott tartdz-
kodaskor, valamint kilépéskor a mdsik fél légifuvarozéinak be
kell tartaniuk az adott teriileten a légijarmi-iizemanyag értékesi-
tésére, beszerzésére és felhaszndldsdra vonatkozé torvényeket és
rendelkezéseket.
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(4) Az e cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett berendezéseket
és készleteket felszolitdsra a megfelel§ hatosagok feliigyelete vagy
ellendrzése ald kell helyezni.

(5) Az e cikkben biztositott mentességek abban az esetben is
igénybe vehetdk, ha az egyik fél légifuvarozoi az (1) és (2) bekez-
désben meghatarozott drucikkek kolcsonbeadasa vagy a masik fél
teriiletén torténd dtaddsa érdekében olyan légifuvarozdval kotot-
tek szerzédést, amelynek részére a mésik fél hasonlé mentessé-
geket biztosit.

(6) A megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadélyozza a
feleket abban, hogy addkat, jarulékokat, vamokat, dijakat vagy
illetékeket vessenek ki az utasok részére értékesitett, nem a fedél-
zeten torténd fogyasztasra szant drukra, a teriiletiikon beliili két
olyan pont kozott tizemeltetett 1égijarat miikodtetésének egy sza-
kasza sordn, ahol a beszdllds vagy a kiszéllds engedélyezett.

11. Cikk

Hasznilati dijak

(1) A felek nem vetnek ki a masik fél légifuvarozéira a sajdt,
hasonlé nemzetkozi 1égi szolgaltatdsokat nytijté légifuvarozodikra
kivetettnél magasabb haszndlati dijakat, illetve nem engedélyezik
azok kivetését.

(2)  Megemelt vagy Gj dijak kizdrélag a dijak megallapitdsaért
felel6s illetékes hatdsagok és a felek légifuvarozdi kozotti megfe-
lel§ konzultaciét kovetden vethetdk ki. A felhasznaldkat ésszert
id6n beliil értesiteni kell a haszndlati dijak médositdsara irdnyul6
valamennyi javaslatrdl annak érdekében, hogy a médositasok
végrehajtasa elStt ismertethessék dllaspontjaikat. A felek szton-
zik az olyan informdcidcserét is, amely a dijak — e cikk elveinek
megfelel§ — ésszertiségének, megalapozottsaganak és ardnyossa-
ganak pontos értékeléséhez lehet sziikséges.

12. Cikk

Dijszabds

Az e megdllapodds értelmében nyujtott 1égikozlekedési szolgdl-
tatdsok dijai szabadon keriilnek megallapitdsra és nem képezik
jovéhagyds targyat, azonban azokrdl — kizardlag tdjékoztatds cél-
jabol — értesités kérhetS. A teljes mértékben a Kozosség teriile-
tén torténd fuvarozds dija a kozosségi jog hatdlya ald tartozik.

13. Cikk

Statisztika

A felek illetékes hatdsdgai kérelemre a mdsik fél illetékes hatdsa-
gainak rendelkezésére bocsatjak az egyik fél engedéllyel rendel-
kez§ 1égifuvarozéja dltal a kolcsonosen elfogadott szolgdltatasok
keretében lebonyolitott, a mésik fél teriiletére irdnyuld vagy
onnan kiindulé forgalomra vonatkozé informdacidkat és statisz-
tikdt, ugyanolyan formdban, amint azt az engedéllyel rendelkezd
légifuvarozdk a nemzeti illetékes hatdsdgok szamadra elkészitet-
ték és benyujtottdk. A felek illetékes hatosdgai dltal a mdsik fél
illetékes hatdsdgaitol kérelmezhetd, forgalomra vonatkozé
tovabbi statisztikai adatok dtaddsa — barmely fél kérelmére — a
vegyes bizottsdgban folytatott megbeszélések targydt képezi.

1. CIM

SZABALYOZASI EGYUTTMUKODES

14. Cikk

Repiilésbiztonsig

(1) A felek a Kozosség repiilésbiztonsagra vonatkozo, a VI.
melléklet A. pontjdban meghatrozott jogszabalyainak megfele-
16en jérnak el, az aldbbiakban meghatdrozott feltételek szerint.

(2) A felek biztositjdk, hogy amennyiben az egyik fél altal
bejegyzett és a masik fél teriiletén 1év8, a nemzetkozi légiforga-
lom szdmadra nyitott repiilStereken leszdllé 1égijarmd tekinteté-
ben felmeriil az egyezmény alapjan meghatdrozott nemzetkozi
légikozlekedési biztonsdgi elirdsok be nem tartdsanak a gyantja,
azt az adott mdsik fél illetékes hatdsagai a fedélzetre és a légi-
jarmd kornyezetére kiterjedd, a forgalmi el6téren elvégzett ellen-
Grzésnek vetik ald a légijdrmd és személyzete okmdnyainak,
valamint a légijarmdi és annak berendezései lathaté dllapotanak
vizsgilata érdekében.

(3)  Barmely fél barmikor kérheti konzultdcié lefolytatdsat a
mésik fél altal fenntartott biztonsagi el8irdsok tekintetében.

(4)  E megéllapodds egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd
oly médon, hogy az korldtozza valamely fél illetékes hatdsdgai-
nak azon hatdskorét, hogy megfelel§ és azonnali intézkedéseket
hozzon minden olyan esetben, amikor megbizonyosodik arrdl,
hogy valamely légijarmd, termék vagy tevékenység esetleg:
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a) nem felel meg — az alkalmazand¢ jogi eszkoz fuggvényében
— az egyezmény alapjdn vagy a VI. melléklet A. részében
meghatdrozott jogszabalyokban megallapitott
minimumszabélyoknak,

b) komoly - a (2) bekezdésben emlitett ellen6rzés sordn megal-
lapitott — aggodalomra ad okot abban a tekintetben, hogy a
légijarm{ vagy a légijarmd tizemeltetése nem felel meg — az
alkalmazandé jogi eszkoz fuggvényében — az egyezmény
alapjan vagy a VI. melléklet A. pontjaban meghatirozott jog-
szabalyokban megallapitott minimumszabélyoknak,

vagy

¢) komoly aggodalomra ad okot abban a tekintetben, hogy nem
valosul meg — az alkalmazando jogi eszkoz fuggvényében —
az egyezmény alapjan vagy a VI. melléklet A. pontjaban
meghatdrozott jogszabalyokban megéllapitott minimumsza-
bélyok tényleges fenntartdsa és alkalmazdsa.

(5)  Amennyiben az egyik fél illetékes hatdsagai a (4) bekezdés
szerinti intézkedést hoznak, arrél — az ilyen intézkedés megindo-
koldsdval — haladéktalanul értesitik a msik fél illetékes hatdsdgait.

(6)  Amennyiben a (4) bekezdés alkalmazdsaban hozott intéz-
kedéseket az azok alapjdul szolgdlé ok megsziinése utdn nem
sziintetik meg, barmelyik fél a vegyes bizottsdg elé utalhatja a
kérdést.

15. Cikk
A 1égi kozlekedés védelme

(1) Mivel a polgari légijarmtvek, utasaik és személyzetiik biz-
tonsdganak védelme a nemzetkozi légiszolgaltatdsok nyujtdsa-
nak alapvetd el6feltétele, a felek tjolag megerdsitik a polgari 1égi
kozlekedés biztonsaganak a jogellenes beavatkozdsokkal szem-
beni védelmére irdnyuld kolesonos kotelezettségeiket, és kiilono-
sen a Chicagbi Egyezménybdl, a légi jarmtvek fedélzetén
elkovetett biincselekményekrdl és egyéb cselekményekrdl sz6lo,
1963. szeptember 14-én Tokidban aldirt egyezménybdl, a légi
jarmtvek jogellenes hatalomba keritésének lekiizdésérél szolo,
1970. december 16-dn Hagdban aldirt egyezménybdl, a polgari
repiilés biztonsdga elleni jogellenes cselekmények lekiizdésérdl
52616, 1971. szeptember 23-dn Montrealban aldirt egyezmény-
bél, a nemzetkozi polgdri 1égi kozlekedést szolgdlé repiilStereken
elkovetett erdszakos, jogellenes cselekmények lekiizdésérdl szo-
16, 1988. februdr 24-én Montrealban aldirt jegyz6konyvbél, vala-
mint a plasztikus robbandanyagok, azok felderitése céljabol
torténd megjelolésérdl szo6lo, 1991. mdrcius 1-jén Montrealban
aldirt egyezménybdl, amennyiben ezen egyezményeknek mind-
két fél részes fele, valamint a polgdri légi kozlekedés biztonsa-
géra vonatkozdé valamennyi egyéb olyan egyezménybdl és
jegyz6konyvb6l amelyeknek mindkét fél részese eredd
kotelezettségeiket.

(2) A felek kérelemre minden sziikséges segitséget megadnak
egymadsnak a polgdri légijarmtivek jogellenes hatalomba kerité-
sére irdnyuld cselekmények, és az ilyen légijarmd, utasai és sze-
mélyzete, a repiilSterek és a léginavigdciés berendezések
biztonsdga ellen irdnyuld jogellenes cselekmények, valamint a
polgdri légi kozlekedés biztonsdgdt fenyegetd barmely egyéb
veszély megakadélyozdsa érdekében.

(3) A felek az egymdssal fenntartott kapcsolataikban a Nem-
zetkozi Polgdri Repiilési Szervezet (ICAO) altal megallapitott és
a Chicagéi Egyezmény mellékletét képezd, a légi kozlekedés
védelmére vonatkozé elSirdsoknak és — amennyiben alkalmaz-
zak azokat — javasolt gyakorlatnak megfelel6en jarnak el
amennyiben az ilyen védelmi rendelkezések a felekre vonatkoz-
nak. Mindkét fél el6irja, hogy a teriiletén bejegyzett 1égijarmtvek
tizemeltetdi, azon tizemeltetSk, amelyek gazdasagi tevékenységé-
nek székhelye vagy dllandé lakéhelye a teriiletikon van, vala-
mint a teriletikon 1év6 repiilSterek iizemeltetdi ezen
légikozlekedés-védelmi rendelkezéseknek megfelelGen jarjanak el.

(4)  Mindkét fél biztositja a hatékony intézkedések megtételét
sajat teriiletén a légijarmdvek védelme, az utasok és csomagjaik
atvizsgdldsa, valamint a személyzetnek, a teherdrunak (a pog-
gyaszt is beleértve) és a 1égijarmiivon taldlhatd készleteknek a
beszéllds vagy berakodds eldtt és kozben torténd megfelels ellen-
Orzése érdekében, tovabba biztositja, hogy ezeket az intézkedé-
seket a veszély novekedésének megfelelSen kiigazitjdk. A felek
egyetértenek abban, hogy a mdsik fél el6irhatja 1égifuvarozdik
szamdra a (3) bekezdésben emlitett 1égikozlekedés-védelmi eldi-
rasok betartdsat az adott masik fél teriiletére torténd belépés, az
onnan torténd kilépés, illetve az ott tartdzkodds sordn. A felek
jéindulatdan jarnak el a mésik félnek az egyes konkrét veszélyek-
kel szembeni, ésszer kiilonleges védelmi intézkedések megtéte-
lére iranyul6 kérelme tekintetében is.

(5)  Polgari légijarmii jogellenes hatalomba keritése, illetve ilyen
veszély fenndlldsa, vagy mds, az ilyen légijarm, annak utasai és
személyzete, repiilGterek vagy léginavigdcios berendezések biz-
tonsaga elleni jogellenes cselekmény vagy annak veszélye esetén
a felek segitséget nydjtanak egymdsnak a kommunikécio el@segi-
tése és mds, az ilyen cselekmény vagy veszély gyors és biztonsa-
gos megsziintetésére szolgdlé megfelel§ intézkedések megtétele
révén.

(6)  Amennyiben valamelyik fél megalapozottan véli gy, hogy
a masik fél nem e cikk légikozlekedés-védelmi rendelkezéseinek
megfelelGen jart el, azonnali konzultdci6t kérhet a masik féltsl.

(7)  Ezen megallapodas 4. cikkének (Engedélyek visszavonasa)
sérelme nélkiil, amennyiben az ilyen kérelem benyujtdsatdl sza-
mitott tizenot (15) napon belill nem sikeriil kielégit6 megegye-
zésre jutni, az alapot szolgdltat mindkét fél légifuvarozdi
tizemeltetési engedélyének és miszaki engedélyének visszatarta-
sdra, visszavondsdra, korldtozdsara vagy feltételekhez kotésére.
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(8)  Azonnali és rendkiviili fenyegetés esetében a felek a tizenot
(15) nap letelte eltt ideiglenes intézkedéseket hozhatnak.

(9) A (7) bekezdéssel 6sszhangban hozott barmely intézke-
dést meg kell sziintetni, amint a madsik fél teljesiti e cikk
rendelkezéseit.

16. Cikk

Légiforgalmi szolgiltatds

(1) A felek a VI. melléklet B. részében meghatdrozott jogsza-
balyok rendelkezéseinek megfelelGen jarnak el, az aldbbiakban
meghatdrozott feltételek alapjan.

(2) A felek a lehet6 legszorosabb egyiittmiikodés mellett kote-
lezik el magukat a légiforgalmi szolgéltatds teriiletén az egységes
eurdpai égbolt Marokkora torténd kiterjesztése céljabdl, a jelen-
legi biztonsdgi el8irdsok és az eurdpai dltaldnos légiforgalmi eld-
irdsok osszhatékonysdgdnak javitdsa, valamint a kapacitdsok
optimalizdldsa és a késések csokkentése érdekében.

(3) Az egységes eurdpai égboltra vonatkozd jogszabalyok
alkalmazasdnak a teriiletiikon torténd egyszertsitése érdekében:

a) Marokkd megteszi a szitkséges intézkedéseket a légiforgalmi
szolgéltatds intézményi szerkezetének az egységes eurdpai
égbolthoz torténd igazitdsa érdekében, kiilonosen a léginavi-
gacids szolgdltatoktdl legaldbb miikodésiikben fuggetlen,
vonatkozé nemzeti feliigyeleti szervek létrehozdsa révén;
valamint

b) A Kozosség tarsul Marokkoval a 1éginavigdcios szolgdlatok,
a légtér és az interoperabilitds teriiletére vonatkozd, az egy-
séges eurdpai égbolt célkitiizésébdl eredd operativ kezdemé-
nyezések tekintetében, kiillondsen Marokké eréfeszitéseinek
a funkciondlis 1égtérblokkok kialakitisdba val6 korai bevo-
ndsa vagy a SESAR megfelel§ koordindldsa révén.

17. Cikk

Kornyezetvédelem

(1) A felek a VI. melléklet C. részében meghatarozott, a légi
kozlekedésre vonatkozd kozosségi jogszabdlyoknak megfelelGen
jarnak el.

(2)  Ezen megallapodds rendelkezései nem értelmezhetdk gy,
hogy korlatozzdk valamely fél illetékes hatdsdgainak arra ird-
nyulé hatdskorét, hogy azok megfelel§ intézkedéseket hozzanak
a megéllapodas értelmében végzett nemzetkozi 1égi kozlekedés
kornyezetre gyakorolt hatdsdnak kikiiszobolése vagy egyéb
modon torténd kezelése céljabol, feltéve hogy az ilyen intézkedé-
seket allampolgdrsdgra valo tekintet nélkiil alkalmazzdk.

18. Cikk

Fogyasztévédelem

A felek a VI. melléklet D. részében meghatdrozott, a légi kozle-
kedésre vonatkoz6 kozosségi jogszabalyoknak megfelelGen jar-
nak el.

19. Cikk

Szamitogépes helyfoglaldsi rendszerek

A felek a VI. melléklet E. részében meghatarozott, a 1égi kozleke-
désre vonatkozo6 kozosségi jogszabdlyoknak megfelelGen jarnak
el.

20. Cikk

Szocidlis szempontok

A felek a VI. melléklet F. részében meghatdrozott, a 1égi kozleke-
désre vonatkozo6 kozosségi jogszabalyoknak megfelelGen jarnak
el.

1. CIM

INTEZMENYI RENDELKEZESEK

21. Cikk

Ertelmezés és végrehajtds

(1) A felek meghoznak valamennyi megfelel§ — dltalanos vagy
egyedi — intézkedést az e megéllapoddsbdl eredd kotelezettségek
teljesitésének biztositdsa érdekében, valamint tartézkodnak bar-
mely olyan intézkedéstSl, amely veszélyeztetné e megallapodds
célkittizéseinek megvaldsitasat.

(2)  Mindkét fél felelds a megallapoddsnak, valamint kilono-
sen a VI. mellékletben felsorolt, a 1égi kozlekedésre vonatkozd
rendeleteknek és irdnyelveknek a teriiletén valé megfeleld
végrehajtasaért.
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(3)  Mindkét fél megad a mésik félnek minden sziikséges infor-
méciot és segitséget az esetleges jogsértésekre vonatkozo, a masik
fél altal e megéllapoddsnak megfelelGen, sajdt hatdskorében elvég-
zett vizsgalatok esetében.

(4)  Amennyiben a felek az e megallapodas éltal rajuk ruhd-
zott hatdskor keretében a mdsik fél érdekeltségébe tartozé és a
masik fél hatdsdgait vagy vallalkozdsait érinté kérdésben jarnak
el, a mésik fél illetékes hatdsagait — a végsS dontést megel6zGen
— teljes korten tdjékoztatjdk, és lehetdséget biztositanak részére
észrevételek tételére.

22. Cikk
Vegyes bizottsig

(1)  Létrejon a felek képviselgibdl all6 bizottsag (a tovabbiak-
ban: vegyes bizottsdg), amely felel e megallapodds alkalmazasaért
és biztositja annak megfelel§ végrehajtisat. E célbdl ajanldsokat
tesz és hatdrozatokat hoz az e megdllapoddsban meghatarozott
esetekben.

(2) A vegyes bizottsdg hatdrozatait egyiittesen fogadja el, és
azok a felekre nézve kotelezd erével birnak. A felek azokat sajat
szabalyozasuknak megfelelGen hajtjak végre.

(3) A vegyes bizottsag sziikség szerint, de legaldbb évente egy-
szer tilésezik. Mindkét fél kérheti iilés Gsszehivésat.

(4)  Barmely fél kérheti a vegyes bizottsdg iilésének Osszehiva-
sdt az e megallapodds értelmezésére vagy alkalmazdsara vonat-
koz6 barmely kérdés megolddsa érdekében is. Az iilést a lehetd
legkordbbi id6pontra kell dsszehivni, de — eltér6 megéllapodas
hidnydban — legkésdbb a kérelem kézhez vételétsl szamitott két
hénapon beliil.

(5)  E megdllapodds megfelel§ végrehajtdsa érdekében a felek
informdcidt cserélnek és — barmely fél kérésére — konzultacidkat
tartanak a vegyes bizottsdg keretében.

(6) A vegyes bizottsdg — hatdrozatdval — eljdrdsi szabdlyzatot
fogad el.

(7)  Amennyiben valamelyik fél tgy véli, hogy a vegyes bizott-
sdg egy hatdrozatdt a masik fél nem megfelelGen hajtja végre, az
elébbi kérheti a kérdésnek a vegyes bizottsdg keretében torténd
megvitatdsit. Amennyiben a vegyes bizottsig a megkeresését
kovetd két honapon beliil nem tud dontést hozni a kérdésben, a
kérelmezd fél a 24. cikk alapjan megfelel§ dtmeneti védintézke-
déseket hozhat.

(8) A vegyes bizottsdg hatdrozatai tartalmazzdk a felek altali
végrehajtas idGpontjat és valamennyi egyéb informaciot, ame-
lyek érinthetik a gazdasagi szereplket.

(9) A (2) bekezdés sérelme nélkiil, amennyiben a vegyes
bizottsdg nem hoz hatdrozatot a megkeresését kovetd hat hona-
pon beliil az elé utalt kérdésben, a felek a 24. cikk alapjan meg-
felels dtmeneti védintézkedéseket hozhatnak.

(10) A vegyes bizottsdg megvizsgalja a tobbségi részesedéssel
zajlé kétoldalt beruhdzdsokat érinté kérdéseket, illetve a felek
légifuvarozdinak tényleges ellendrzésében tortént véltozdsokat.

(11) A vegyes bizottsdg segiti az egyiittmtikodést tovabbd
azaltal, hogy:

a) Osztonzi a biztonsdg, a védelem, a kornyezetvédelem, a 1égi-
kozlekedési infrastruktira (a résid6t is beleértve) és a
fogyasztovédelem teriiletén a szakért6i szintt, Gj jogszabd-
lyi vagy szabalyozasi kezdeményezésekrdl és fejleményekrsl
sz616 eszmecseréket;

b) rendszeresen vizsgédlja a megallapodds alkalmazasa sordn —
kiilonosen a munkavdllalds teriiletén — jelentkezd szocidlis
hatdsokat, és megfelel§ valaszokat dolgoz ki a jogosnak talalt
aggalyokra;

c) mérlegeli a megallapodds tovabbfejlesztésének lehetséges
teriileteit, tobbek kozott ajanldsokat tesz a megallapodds
modositsdra.

23. Cikk

Vitarendezés és vélasztottbirdskodds

(1)  Barmelyik fél a vegyes bizottsighoz utalhatja az e megal-
lapodds alkalmazdsival vagy értelmezésével kapcsolatos, a
22. cikk alapjan nem rendezett vitakat. E cikk alkalmazasdban a
tarsuldsi megallapodds keretében létrehozott Tarsuldsi Tandcs jar
el vegyes bizottsagként.
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(2) A vegyes bizottsdg hatdrozattal dont a vitakrol.

(3) A felek meghozzdk a (2) bekezdésben emlitett hatdrozat
végrehajtdsahoz sziikséges intézkedéseket.

(4)  Amennyiben a vitt a (2) bekezdéssel osszhangban nem
lehet rendezni, az tigyet — barmely fél kérésére — egy harom
vélasztottbir6bdl dllé valasztottbirdi testiilet elé kell utalni, az
aldbbiakban meghatdrozott eljardssal 6sszhangban:

a) mindkét fél kinevez egy vdlasztottbirdt a vélasztottbirdsdg
altali vélasztottbirdskodds irdnti kérelemrdl a masik fél 4ltal
diplomdciai tton eljuttatott értesités kézhezvételétdl szami-
tott hatvan (60) napon belill; a harmadik vélasztottbirét a
masik két vélasztottbird nevezi ki azt ezt kovets hatvan (60)
napon beliil. Amennyiben az egyik fél a megéllapitott hatdr-
id6n beliil nem nevezett ki vélasztottbirdt, vagy a harmadik
vélasztottbird kinevezése a megéllapitott hatdrid6n beliil
nem tortént meg, barmelyik fél felkérheti az ICAO Tandcsa-
nak elnokét, hogy nevezzen ki vélasztottbirét vagy adott
esetben vélasztottbirdkat;

b) a fenti a) pont értelmében kinevezett harmadik vélasztott-
biré egy harmadik dllam dllampolgra, és a valasztottbir6-
sag elnokeként jar el;

¢) a vélasztottbirdsdg eljdrdsi szabdlyzatot fogad el; valamint

d) a vilasztottbirdsdg végsé hatdrozatdra is figyelemmel, a
vélasztottbirdskodds kezdeti koltségei a felek kozott egyen-
16en oszlanak meg.

(5) A vilasztottbirésdg barmely ideiglenes vagy végsS hatdro-
zata kotelez§ a felekre nézve.

(6)  Amennyiben valamelyik fél a vélasztottbirdsdg e cikknek
megfelelden hozott hatdrozatrdl sz616 értesitéstdl szamitott har-
minc (30) napon beliil nem teljesiti az emlitett hatdrozatban fog-
laltakat, a masik fél — e mulasztds fennalltdig — korldtozhatja,
felfiiggesztheti vagy visszavonhatja a vétkes félnek e megéllapo-
dds alapjan biztositott jogokat vagy kivaltsgokat.

24. Cikk
Védintézkedések

(1) A felek megteszik az e megallapodds szerinti kotelezettsé-
geik teljesitéséhez sziikséges altaldnos vagy egyedi intézkedéseket.
Gondoskodnak arrdl, hogy az e megdllapoddsban meghatirozott
célkittizések teljesiiljenek.

(2)  Ha a felek egyike tigy véli, hogy a masik fél nem teljesi-
tette a megéllapodasbdl eredd valamely kotelezettségét, megfe-
lel§ intézkedéseket hozhat. A védintézkedéseket targyi és id6beli
hatalyuk tekintetében a helyzet megolddsdhoz vagy a megéllapo-
dés egyensulyanak fenntartdsahoz okvetleniil sziikséges mértékre
kell korldtozni. Els6dlegesen olyan intézkedéseket kell alkal-
mazni, amelyek a megdllapodds végrehajtdsdban a legkisebb
zavart okozzdk.

(3) A védintézkedések foganatositdsit mérlegeld fél a vegyes
bizottsdgon keresztiil értesiti a tobbi felet, és valamennyi lényegi
informdciét a rendelkezésitkre bocsétja.

(4) A felek a kolcsonosen elfogadhaté megoldds elérése érde-
kében a vegyes bizottsdg keretében haladéktalanul konzultaciét
inditanak.

(5) A 3. cikk d) pontja, a 4. cikk d) pontja és a 14-15. cikk
sérelme nélkiil, az érintett fél nem hozhat védintézkedéseket a
(3) bekezdés szerinti értesités idSpontjat koveté egy honap
végéig, kivéve ha a (4) bekezdés szerinti konzultdcids eljards a
megdllapitott hatdridg lejarta el6tt befejezddik.

(6) Az érintett fél haladéktalanul értesiti a vegyes bizottsdgot
a hozott intézkedésekrél, és valamennyi lényegi informdciét a
rendelkezésére bocsatja.

(7) Az e cikk alapjan hozott valamennyi intézkedést fel kell
fuggeszteni, amint a vétkes fél eleget tesz e megdllapodas
rendelkezéseinek.

25. Cikk
A megillapodas f6ldrajzi hatdlya

A felek — a megéllapodds kétoldalii jellegének elismerése mellett
- tudomdsul veszik, hogy a megallapodds az 1995. november
28-i barcelonai nyilatkozatban elSirdnyzott euro-mediterran part-
nerség hatdlya ald tartozik. A felek folyamatos parbeszéd mellett
kotelezik el magukat e megéllapoddsnak a barcelonai folyamat-
tal valé 6sszhangja érdekében, kiilonos tekintettel annak lehetd-
ségére, hogy a megéllapodist a hasonlé 1égikozlekedési
megdllapoddsok figyelembevétele érdekében kolcsonos egyetér-
tésben moédositsak.
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26. Cikk

Mis megillapodisokhoz valé viszony

(1) E megallapodds rendelkezései a Marokk6 ¢és az
EK-tagallamok kozotti kétoldald megéllapodasok vonatkozé ren-
delkezései helyébe 1épnek. Az ilyen kétoldalti megdllapoddsokbdl
ered, e megallapodas hatdlya ald nem tartozé hatdlyos forgalmi
jogok azonban tovdbbra is gyakorolhatdk, feltéve hogy az
EK-tagallamok és allampolgéraik kozott nem tesznek hétranyos
megkiilonboztetést.

(2)  Amennyiben a felek tobboldalti megallapodas szerz8dé fel-
évé vélnak, vagy jévdhagynak valamely, az ICAO vagy mads
nemzetkozi szervezet dltal elfogadott, e megallapodds hatélya ald
tartozd kérdéseket érint6 hatdrozatot, a vegyes bizottsdg
keretében konzultdlnak annak meghatdrozdsa céljabol, hogy
e fejlemények figyelembevétele érdekében feliil kell-e vizsgdlni e
megallapodast.

(3)  E megéllapodds nem sérti az ICAO esetleges jovSbeni ajn-
ldsainak alkalmazdsdval kapcsolatban a két fél altal hozandé don-
téseket. A felek nem hivatkozhatnak e megallapodasra vagy
annak barmely részére abbdl a célbdl, hogy az alapjan tiltakoz-
zanak az ICAO dltal mérlegelt, e megdllapodds hatdlya ald tar-
toz6 barmely kérdésre vonatkozé alternativ politika ellen.

27. Cikk

Moédositdsok

(1) Amennyiben valamely fél feliil kivdnja vizsgdlni e megal-
lapodas rendelkezéseit, errdl értesiti a vegyes bizottsdgot. A meg-
allapodds elfogadott médositdsa a megfelel6 belsd eljarasok
lezardsat kovetden 1ép hatdlyba.

(2) A vegyes bizottsdg — az egyik Fél javaslatdra és e cikkel
osszhangban — a megéllapodds mellékleteinek modositdsardl
hatdrozhat.

(3)  E megdllapodds nem sérti — a megkiilonboztetésmentesség
elvének és e megallapodds rendelkezéseinek tiszteletben tartdsdra
is figyelemmel — a felek azon jogat, hogy a légi kozlekedés terii-
letén vagy a VL. mellékletben emlitett térsult teriileten egyolda-
ldan 1j jogszabdlyokat fogadjanak el vagy meglévs
jogszabalyaikat médositsdk.

(4)  Amennyiben valamely fél 4j jogszabalyt fogad el, a lehet
legrovidebb id6n belil értesiti err6l a masik felet, és konzultaciot
indit. Az egyik fél kérésére a vegyes bizottsdg keretében el6zetes
véleménycserére keriilhet sor.

(5)  Amennyiben valamely fél a 1égi kozlekedésre vagy a VI.
mellékletben emlitett tarsult teriiletre vonatkozd j jogszabalyt
vagy jogszabdly-mddositdst fogad el, errdl a madsik felet legké-
s6bb az elfogaddst kovetS harminc napon belill értesiti. Az ezt
kovetd hatvan napon beliil a vegyes bizottsdg — barmely fél kéré-
sére — véleménycserét tart az Uij jogszabdly vagy modositds e meg-
allapodas megfelel§ végrehajtdsdra gyakorolt hatdsarol.

(6) A vegyes bizottsag:

a) hatdrozatot fogad el e megdllapodds VI. mellékletének feliil-
vizsgalatdrél a kérdéses 4j jogszabély vagy médositds — sziik-
ség esetén viszonossagi alapon torténd — beillesztése
érdekében;

b) hatdrozatot fogad el, amelyben megdllapitja, hogy a kérdé-
ses Uj jogszabdly vagy modositds osszhangban all e
megallapodassal;

vagy

¢) hatdroz az egyéb, ésszerti hatdriddn beliil elfogadandé intéz-
kedésekrél, e megallapodds megfelel§ végrehajtdsanak bizto-
sitdsa érdekében.

28. Cikk

A megillapodds megsziinése

(1) Ez a megillapodds hatdrozatlan idére szol.

(2)  Bdrmely fél, birmely id6pontban diplomdciai dton irds-
ban értesitheti a masik felet azon dontésérdl, hogy a megéllapo-
dést fel kivinja mondani. A felmonddsrdl sz6lé értesitést
egyidejtileg az ICAO-nak is meg kell kiildeni. A megallapodis az
értesités masik fél dltali kézhezvételét kovetd tizenkét honappal
sztinik meg, kivéve ha a felmonddsrél sz6l6 értesitést ezen id6-
tartam lejarta el6tt visszavonjak.

(3)  E megéllapodas hatdlydt veszti, illetve felfiiggesztésre kertil,
amennyiben a tdrsuldsi megdllapodds hatélyat veszti, illetve fel-
fuggesztésre keriil.
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29. Cikk

Az ICAO-nil és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
Fétitkdrsdgindl torténd nyilvantartisba vétel

Ezt a megdllapodast és valamennyi médositdsit az ICAO és az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Fétitkdrsdga nyilvantartisba
veszi.

30. Cikk

Hatilybalépés és dtmeneti rendelkezések

(1)  Ezt a megallapodast ideiglenesen, a felek nemzeti jogsza-
balyaival 6sszhangban, az aldirds id6pontjatél kezdSdGen alkal-
mazni kell.

(2)  E megallapodas a felek kozott folytatott diplomadciai jegy-
zékviltds sordn a legutolsoként kiildott jegyzék keltét kovetd egy
hénappal 1ép hatdlyba, mely jegyzékekben a felek megerdsitik,
hogy a megillapodds hatdlybalépéséhez sziikséges valamennyi
eljdras lezdrult. E jegyzékviltas céljabol a Marokkéi Kirdlysag az
Eur6épai Unié Tandcsdnak Fétitkdrsiga szdmdra megkildi az
Eurépai K6zosségnek és tagdllamainak sz616 diplomdciai jegyzé-
két, az Eurdpai Uni6é Tandcsanak Fétitkdrsiga pedig megkiildi a
marokkdi Kiralysignak az Eurdpai Kozosség és tagallamai diplo-
mdciai jegyzékét. Az Eurdpai Kozosség és tagdllamai diplomdciai
jegyzéke tartalmazza valamennyi tagallam azon kozleményét,
melyben megerésitik, hogy a megéllapodds hatdlybalépéséhez
szitkséges eljdrasok lezdrultak.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, kellen felhatalmazott személyek aldirtak ezt a Megéllapodast.

Kelt Briisszelben, a kettGezer hatodik év december havanak tizenkettedik napjdn, két-két pél-
danyban angol, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvin, magyar, mal-
tai, német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovik, szlovén és arab nyelven, amely szovegek

mindegyike egyarant hiteles.
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

 —
i

Za Ceskou republiku

Pd Kongeriget Danmarks vegne

=

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
Eesti Vabariigi nimel

Ta v ENNnviki) Anpokpatia

%7
Por el Reino de Espafia

jis
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Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireann

S

Per la Repubblica italiana

_/7) [ ;wb' //JD\ |

For Ireland

Ta v Kunplakn Anpokpatia
IO'Y gr 3

Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

(I Tellamons
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A Magyar Koztarsasag részérél

Ghar-Repubblika ta’ Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

W f/OOx%«c&S

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

»

Pela Reptblica Portuguesa

A
)( "Z-C_J)‘w\ /ji

2 —
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Za Republiko Slovenijo

Tyt
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Za Slovenska republiku
é -t f
M /é-e

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

.
Py A < f—

For Konungariket Sverige

A
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T'a v Euponaikr Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu

az Eurépai K6zosség részérdl

Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej @N\'
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar

Por el Reino de Marruecos

Za Marocké krédlovstvi

For Kongeriget Marokko 3 ;

Fiir das Konigreich Marokko A el dslaal) oo
Maroko Kuningriigi nimel

T'a to Baoileto tou Mapokou

For the Kingdom of Morocco

Pour le Royaume du Maroc

Per il Regno del Marocco

Marokas Karalistes varda

Maroko Karalystes vardu

A Marokkoi Kirdlysag részérél
Ghar-Renju tal-Marokk

Voor het Koninkrijk Marokko

W imieniu Krélestwa Marokanskiego
Pelo Reino de Marrocos

Za Marocké krélovstvo

Za Kraljevino Maroko

Marokon kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Marocko
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I. MELLEKLET

KOLCSONOSEN ELFOGADOTT SZOLGALTATASOK £S MEGHATAROZOTT
UTVONALAK

E mellékletre a megallapodas IV. mellékletében foglalt dtmeneti rendelkezések vonatkoznak.

Az egyes felek a mdsik fél légifuvarozoi szdmdra biztositjdk a jogot arra, hogy az aldbb meghatdrozott ttvonalakon
légiszolgaltatdsokat tizemeltessenek:

a)  aKozosség 1égifuvarozdi esetében:

a Kozosség teriiletén fekvs pontok — Marokké teriiletén fekvs egy vagy tobb pont — Marokké teriiletén
tili pontok,

b)  Marokké légifuvarozoi esetében:
Marokké teriiletén fekvd pontok — a Kozosség teriiletén fekvd egy vagy tobb pont,

A marokkdi légifuvarozok jogosultak arra, hogy az e megéllapodds 2. cikkében meghatdrozott forgalmi jogokat a
Kozosség teriiletén fekvs tobb pont kozott gyakoroljdk, feltéve, hogy ezen szolgéltatdsok Marokké teriiletérdl indul-
nak ki vagy ott fejez8dnek be.

A kozosségi 1égifuvarozok jogosultak arra, hogy az e megéllapodds 2. cikkében meghatdrozott forgalmi jogokat
Marokkd és Marokko teriiletén tdli pontok kozott gyakoroljak, feltéve, hogy ezen szolgéltatdsok a Kozosség teriileté-
r6l indulnak ki vagy ott fejez8dnek be, valamint hogy ezek a pontok — a személyszéllitasi szolgaltatdsok tekintetében
— az eurdpai szomszédsagpolitikdban részt vevs orszdgokban taldlhatok.

A kozosségi légifuvarozok jogosultak arra, hogy — a Marokkéba irdnyulé vagy az onnan kiindulé szolgaltatdsok ese-
tében — ugyanazon szolgéltatds keretében egynél tobb pontot szolgéljanak ki, és gyakoroljdk ezen pontok kozott az
utmegszakitds jogat.

Az eurdpai szomszédsdgpolitikdban részt vevs orszdgok: Algéria, Azerbajdzsin, Belarusz, Egyiptom, Grizia, Izrael,
Jorddnia, Libanon, Libia, Marokkd, Moldova, Orményorszag, a Palesztin Hatdsdg, Sziria, Tunézia és Ukrajna. Az eur6-
pai szomszédsagpolitikdban részt vevd orszagokban fekvd pontok kozbenss pontokként is igénybe vehetdk.

A meghatdrozott Gtvonalak barmely irdnyban tizemeltethet6k. A meghatdrozott ttvonalak egyes, kozbensd vagy a
teriileten tdli pontjai — a véllalkozdsok beldtdsa szerint — kihagyhatok néhdny vagy az 0sszes szolgaltatds tekinteté-
ben, feltéve, hogy a szolgdltatds a marokkéi légifuvarozok esetében Marokko teriiletérdl, vagy a Kozosség légifuvaro-
z6i esetében valamely EK-tagdllam teriiletérdl indul vagy ott fejezédik be.

A felek lehet6vé teszik az egyes légifuvarozok szamadra, hogy az dltaluk kindlt nemzetkozi légifuvarozasban a jaratst-
riiséget és a kapacitdst a piacon érvényesiil§ kereskedelmi szempontok alapjan dllapitsak meg. E joggal 6sszhangban,
egyik fél sem korldtozhatja egyoldalian a forgalom nagysdgat, a 1égijaratok stirtiségét vagy rendszerinti gyakorisdgat,
vagy a masik fél légifuvarozoi dltal tizemeltetett 1égijarmdvek tipusdt, kivéve ha ez vamiigyi, mdszaki, tizemeltetési,
kornyezetvédelmi vagy egészségvédelmi okokbdl sziikséges.

A nemzetkozi 1égifuvarozdst végzs légifuvarozok az tizemeltetett 1égijarm tipusdnak a meghatdrozott Gtvonalak bar-
mely pontjn valé megviltoztatdsira vonatkoz6 barminemd korldtozds nélkiil végezhetik tevékenységiiket.

Az olyan esetek, amikor az e megdllapoddsban elGirdnyzott jogok kihaszndldsa érdekében marokkéi légifuvarozo har-
madik orszdgbeli légitdrsasdg légijarmiivét, vagy a Kozosség egy légifuvarozdja az V. mellékletben emlitettektd] eltérd
harmadik orszagbeli 1égitdrsasdg 1égijarmtivét a személyzettel egyiitt bérli (teljes bérlet), csak kivételként fordulhatnak
eld, illetve csak dtmeneti igényt elégithetnek ki. Az ilyen bérlési szdndékot elGzetes jovihagydsra be kell nydjtani a
bérl6 1égifuvarozé engedélyét kiadé hatdsdghoz, valamint a mésik fél illetékes hat6sdgahoz.
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II. MELLEKLET
MAROKKO ES AZ EK-TAGALLAMOK KOZOTTI KETOLDALU MEGALLAPODASOK

A megdllapodds 26. cikke értelmében e megillapodds a Marokké és az EK-tagdllamok kozott 1étrejott aldbbi kétoldala
légikozlekedési megallapoddsok vonatkozé rendelkezéseinek helyébe 1ép:

- A Belga Kirdlysig korméanya és Ofelsége Marokké Kirdlya kormanya kozott 1958. janudr 20-4n Rabatban létrejott
légi kozlekedési megallapodas;

kiegészitve az 1958. janudr 20-dn kelt jegyzékvdltdssal;
legutobb a 2002. junius 11-én Rabatban kelt egyetértési nyilatkozattal médositva;

— A Csehszlovdk Szocialista Koztdrsasdg és Marokké kozott 1961. méjus 8-dn Rabatban 1étrejott 1égi kozlekedési meg-
allapodds, amely vonatkozdsdban a Cseh Koztdrsasdg jogutddldsi nyilatkozatot helyezett letétbe;

- A Dan Kirdlysdg kormdnya és a Marokkoi Kirdlysdg kormdnya kozott 1977. november 14-én Rabatban létrejott, a 1égi
szolgaltatdsokrol sz6l6 megdllapodas;

kiegészitve az 1977. november 14-én kelt jegyzékvaltdssal;

— A Német Szovetségi Koztdrsasdg és a Marokkoi Kirdlysdg kozott 1961. oktdber 12-én Bonnban létrejott 1égi kozle-
kedési megallapodas;

- A Gorog Koztdrsasdg kormdnya és a Marokkéi Kirdlysdg kormdnya kozott 1999. mdjus 10-én Rabatban létrejott 1égi
kozlekedési megéllapodas;

egyiittes olvasatban az 1998. oktober 6-dn Athénban kelt egyetértési nyilatkozattal;

— A Spanyolorszdg kormdnya és a Marokkoi Kirdlysdg kormdnya kozott 1970. jalius 7-én Madridban létrejott 1égi koz-
lekedési megéllapodas;

legut6bb a 2003. augusztus 12-i és a 2003. augusztus 25-i levélvaltdssal kiegészitve;

— A Francia Koztérsasdg kormédnya és Ofelsége Marokkoé Kiralya kormanya kézott 1957. oktéber 25-én Rabatban 1ét-
rejott 1égi kozlekedési megéllapodas;

- az 1961. mdrcius 22-én kelt levélvéltassal modositva;

- az 1968. december 2-dn és 5-én kelt kolcsonosen elfogadott jegyz8konyvvel médositva;
- az 1976. mdjus 17-18-i targyaldsi feljegyzéssel modositva;

- az 1977. mércius 15-én kelt targyaldsi feljegyzéssel modositva;

legutobb az 1984. marcius 22-23-dn kelt targyaldsi feljegyzéssel, valamint az 1984. madrcius 14-i levélvaltassal
modositva;

— Az Olasz Koztdrsasdg korméanya és Ofelsége Marokké Kirdlya kormdnya kozott 1967. jilius 8-4n Rémdban Iétrejott
1égi kozlekedési megéllapodas;

a 2000. julius 13-dn Rémdban kelt egyetértési nyilatkozattal médositva;
legutobb a 2001. oktdber 17-i és a 2002. janudr 3-i jegyzékvaltdssal modositva;

— A Lett Koztdrsasdg kormanya és a Marokkoi Kirdlysdg kormdnya kozoétt 1999. médjus 19-én Varséban 1étrejott 1égi
kozlekedési megéllapodas;

- A Luxemburgi Nagyhercegség korméanya és Ofelsége Marokko Kirdlya kormédnya kozott 1961. jdlius 5-én Bonnban
létrejott 1égi kozlekedési megdllapodds;

— A Magyar Népkoztarsasag és a Marokkoi Kirdlysdg kozott 1967. mércius 21-én Rabatban létrejott 1égi kozlekedési
megallapodas;
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A Mdltai Koztdrsasdg korménya és Ofelsége Marokkoé Kirdlya kormanya kozott 1983. mdjus 26-dn Rabatban Iétrejott
légi kozlekedési megallapodas;

Az Ofelsége Hollandia Kiralynje kormanya és Ofelsége Marokké Kirdlya korméanya kozétt 1959. mdjus 20-dn Rabat-
ban létrejott 1égi kozlekedési megdllapodas;

Az Osztrék Koztdrsasdg kormdnya és a Marokkoi Kirdlysdg kormdnya kozott 2002. februdr 27-én Rabatban létrejott
1égi kozlekedési megéllapodas;

A Lengyel Népkoztdrsasdg kormdnya és a Marokkoéi Kirdlysdg kormdnya kozott 1969. november 29-én Rabatban
létrejott 1égi kozlekedési megallapodds;

A Portugdlia és a Marokkoi Kirdlysdg kormdnya kozott 1958. dprilis 3-dn Rabatban Iétrejott 1égi kozlekedési
megidllapodas;

kiegészitve az 1975. december 19-én Lisszabonban kelt jegyzSkonyvvel;
legutébb a 2003. november 17-én Lisszabonban kelt jegyz6konyvvel kiegészitve;

A Svéd Kirdlysdg korménya és a Marokkoi Kirdlysdg kormdnya kozoétt 1977. november 14-én Rabatban 1étrejott 1égi
kozlekedési megéllapodas;

kiegészitve az 1977. november 14-én kelt jegyzékvaltassal;

A Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga korméanya és a Marokkéi Kirdlysig kormdnya kozott 1965.
oktdber 22-én Londonban létrejott, a 1égi szolgaltatdsokrdl sz6l6 megéllapodas;

modositva az 1968. oktéber 10-i és 14-i jegyzékvaltdssal;

modositva az 1997. mdrcius 14-én Londonban kelt jegyzékonyvvel;

legutobb az 1997. oktéber 17-én Rabatban kelt jegyzkonyvvel médositva;

A Marokkoi Kirdlysdg és az Eurépai Kozosség tagdllamai dltal parafélt vagy aldirt, 1égi szolgaltatdsokkal kapcsolatos
megdllapoddsok és egyéb megallapoddsok, amelyek e megéllapodds aldirdsanak napjin még nem léptek hatdlyba, és

amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen.

A Holland Kiralysdg kormdnya és a Marokkdi Kirdlysdg kormdnya kozott 2001. jinius 20-4n Hégdban létrejott, a 1égi
szolgéltatdsokrol sz016, az egyetértési nyilatkozathoz 1. mellékletként csatolt megallapodas.
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[II. MELLEKLET

A MUKODESI ES MUSZAKI ENGEDELYEKRE VONATKOZO ELJARASOK: AZ ILLETEKES HATOSAGOK

1. Az Eurbpai Kozosség

Németorszag:

Polgdri Légi Kozlekedési Szovetségi Hivatal (LBA)

Szovetségi Kozlekedési, Epitésiigyi és Varosfejlesztési Minisztérium
Ausztria:

Polgdri Légi Kozlekedési Hatdsdg
Kozlekedési, Innovacios és Technologiatigyi Szovetségi Minisztérium

Belgium:

Légi Kozlekedési FSigazgatosag
Mobilitdsi és Kozlekedési Szovetségi Hivatal

Ciprus:

Polgdri Légi Kozlekedési Osztdly
Hirkozlési és Kozmtivekért Felel§s Minisztérium

Dania:

Polgdri Légi Kozlekedési Osztély
Spanyolorszdag:

Polgdri Légi Kozlekedési FSigazgatdsdg
Fejlesztési Minisztérium

Esztorszag:

Polgdri Légi Kozlekedési Osztaly

Finnorszdg:

Polgdri Légi Kozlekedési Hatdsdg

Franciaorszdg:

Polgdri Légi Kozlekedési FSigazgatosdg (DGAC)

Gorogorszag:

Gorog Polgdri Légi Kozlekedési Hatdsdg
Kozlekedési és Hirkozlési Minisztérium

Magyarorszag:

Polgdri Légikozlekedési Hatdsdg
Gazdasdgi és Kozlekedési Minisztérium

[rorszdg:

Polgadri Légi Kozlekedési Féigazgatdsdg
Kozlekedési Minisztérium

Olaszorszdg:

Nemzeti Polgdri Légi Kozlekedési Ugynokség (ENAC)

Lettorszag:

Polgadri Légi Kozlekedési Osztaly
Kozlekedési Minisztérium

Litvania:

Polgdri Légi Kozlekedési Osztdly
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Luxemburg:

Polgdri Légi Kozlekedési Igazgatdsdg

Malta:
Polgdri Légi Kozlekedési Hivatal

Hollandia:

Kozlekedési, Varosfejlesztési és Viziigyi Minisztérium: Polgdri Légi Kozlekedési és Teherfuvarozdsi Féigazgatdsig
Kozlekedési és Viziigyi Feliigyel6ség

Lengyelorszag:

Polgdri Légi Kozlekedési Hivatal

Portugalia:

Orszdgos Polgari Légi Kozlekedési Intézet (INAC)
Infrastruktiraiigyi, Tervezési és Teriiletrendezési Minisztérium

Cseh Koztdrsasdg:

Polgdri Légi Kozlekedési Osztély
Kozlekedési Minisztérium
Polgdri Légi Kozlekedési Hatdsag

Egyesiilt Kirdlysdg:

Légi Kozlekedési Igazgatdsdg
Kozlekedési Minisztérium (DfT)

Szlovak Koztrsasag:

Polgdri Légi Kozlekedési FSosztaly
Kozlekedési, Postatigyi és Tavkozlési Minisztérium

Szlovénia:
Polgdri Légi Kozlekedési Foigazgatosdg
Kozlekedési Minisztérium
Svédorszag:
Polgdri Légi Kozlekedési Hatdsag
2. Marokkoéi Kirdlysdg

Polgdri Repiilési Igazgatdsdg
Infrastruktiraiigyi és Kozlekedési Minisztérium
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IV. MELLEKLET
ATMENETI RENDELKEZESEK

A VI mellékletben meghatdrozott, a 1égi kozlekedésre vonatkozé kozosségi jogszabalyok valamennyi rendelkezé-
sének a marokkoi fél dltali végrehajtdsa és alkalmazdsa a Kozosség hatdskorébe tartozd, a vegyes bizottsag dltal jova-
hagyandé értékelés targyat képezi. A vegyes bizottsdg legkésbb két évvel a megdllapodds hatalybalépését kovetGen
elfogadja e hatdrozatot.

E hatdrozat elfogaddsdnak idSpontjdig az I. mellékletben szerepld kolcsonosen elfogadott szolgéltatisok és meghatd-
rozott ttvonalak nem foglaljdk magukban azt a jogot, hogy a K6zosség légifuvarozoi forgalmat vegyenek fel Marok-
koban és tegyenek ki a Marokko teriiletén tdl fekvd pontokon, illetve forditva, valamint hogy marokkdi légifuvarozok
forgalmat vegyenek fel a K6z0sség egy pontjan, és tegyenek ki a Koz0sség egy masik pontjan, illetve forditva. Ugyan-
akkor a Marokko és az EK-tagdllamok kozotti a II. mellékletben felsorolt kétoldali megéllapoddsokban biztositott, az
o6todik szabadsagbdl ered§ valamennyi forgalmi jog tovabbra is gyakorolhatd, amennyiben nem tesznek allampolgar-
sdg szerinti hatrdnyos megkiillonboztetést.



2006.12.29. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 386/83

V. MELLEKLET
A MEGALLAPODAS 3. ES 4. CIKKEBEN EMLITETT EGYEB ALLAMOK JEGYZEKE
1. Az Izlandi Koztdrsasdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds értelmében)
2. A Liechtensteini Hercegség (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz016 megallapodds alapjn)
3. A Norvég Kirdlysdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz616 megallapodas értelmében)

4. A Svdjci Allamszovetség (az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1égi kozlekedési megéllapodas
értelmében)
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VI. MELLEKLET

A POLGARI LEGI KOZLEKEDESRE VONATKOZO SZABALYOK

E melléklet vagy az dtmeneti rendelkezésekrdl sz616 IV. melléklet eltéré rendelkezése hidnyaban az aldbbi jogi aktusok
»Alkalmazand6 rendelkezéseit” e Megallapoddssal osszhangban kell alkalmazni. Az egyes jogi aktusok esetlegesen sziiksé-
ges egyedi kiigazitdsait az aldbbi lista tartalmazza:

A. REPULESBIZTONSAG

Megjegyzés: Marokkénak az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokségnél (EASA) megfigyelként betoltott stétuszara
vonatkozé pontos feltételek késébbi megbeszélések targyat képezik.

3922/91

A polgari légi kozlekedés teriiletén a mdszaki el6irdsok és a kozigazgatdsi eljardsok Osszehangoldsardl szolo, 1991.
december 16-i 3922/91/EGK tandcsi rendelet,

modositva:

- a3922/91/EGK tandcsi rendeletnek a tudomdnyos és miszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitdsirdl sz6lo, 1996.
november 13-i 2176/96/EK bizottsdgi rendelettel

- a3922/91/EGK tandcsi rendeletnek a tudomdnyos és mszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitdsardl sz616, 1999.
méjus 25-i 1069/1999/EK bizottsigi rendelettel

— A polgiri 1égi kozlekedés teriiletén a mszaki el6irdsok és a kozigazgatdsi eljdrdsok osszehangoldsardl szolo
3922/91/EGK tandcsi rendeletnek a tudomdanyos és mszaki fejlédéshez torténé hozzdigazitasarél sz616, 2000.
december 28-i 2871/2000/EK bizottsagi rendelettel

— A polgéri repiilés teriiletén a kozds szabdlyokrol és az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség létrehozdsardl sz6-
16, 2002. jalius 15-i 1592/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel

Alkalmazandé rendelkezések: Az 1-10. cikk, a 12-13. cikk — a 4. cikk (1) bekezdése, valamint a 8. cikk (2) bekezdé-
sének 2. mondata kivételével — az I, a II. és a III. melléklet.

A 12. cikk alkalmazdsa tekintetében a ,tagéllamok” az ,EK-tagdllamok”.

94/56

A polgéri légikozlekedési balesetek és repiilGesemények vizsgdlatanak alapvetd elveirdl sz6l6, 1994. november 21-i
94/56/EK tandcsi irdnyelv

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-12. cikk

1592/2002

A polgdri repiilés teriiletén a kozds szabdlyokrél és az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség létrehozdsardl szolo,
2002. jalius 15-1 1592/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

modositva:

- Az 1592/2002[EK rendelet médositasardl sz6l6, 2003. julius 22-i 1643/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel

- Az 1592/2002[EK rendelet 6. cikkének kiigazitdsdrdl sz6l6, 2003. szeptember 24-i 1701/2003/EK bizottsdgi
rendelettel

Alkalmazandé rendelkezések: 1-57. cikk, L. és II. melléklet



2006.12.29.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 386/85

200342

A polgiri 1égi kozlekedésben eléfordulé események jelentésérdl sz616, 2003. janius 13-i 2003/42/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-11. cikk, L. és II. melléklet

1702/2003

A 1égi jarmtivek és kapcsolddé termékek, alkatrészek és berendezések 1égialkalmassdgi és kornyezetvédelmi tantisitésa,
valamint a tervezd és gydrtd szervezetek tanusitisa végrehajtdsi szabdlyainak megéllapitdsardl sz616, 2003. szeptem-
ber 24-i 1702/2003/EK bizottsagi rendelet

Alkalmazandé rendelkezések: 1-4. cikk, melléklet

2042/2003

A 1égi jarmtivek és repiiléstechnikai termékek, alkatrészek és berendezések folyamatos 1égi alkalmassdganak biztositd-
sarol és az ezzel osszefiiggd feladatokban részt vevd szervezetek és személyek jovihagydsarol sz616, 2003. november
20-i 2042/2003/EK bizottsagi rendelet

Alkalmazandé rendelkezések: 1-6. cikk, I-IV. melléklet

104/2004

Az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség fellebbezési tandcsdnak szervezetére és dsszetételére vonatkozé szabalyok
megallapitdsardl sz616, 2004. janudr 22-i 104/2004/EK bizottsdgi rendelet

Alkalmazandé rendelkezések: 1-7. cikk és a melléklet

LEGIFORGALMI SZOLGALTATAS

93/65
A légiforgalom-irdnyitdsi berendezések és rendszerek beszerzéséhez sziikséges kompatibilis mdszaki elGirdsok megha-
tarozdsarol és haszndlatdrdl szol6, 1993. jalius 19-i 93/65/EGK tandcsi irdnyelv

médositva:

- A 2082/2000[EK rendelet moédositdsarél, az Eurocontrol-szabvanyok elfogaddsardl sz6l6, 2002 junius 4-i
980/2002/EK bizottsdgi rendelettel modositott, az Eurocontrol-szabvanyok elfogaddsdrdl, valamint az
Eurocontrol-szabvanyok elfogaddsdrdl és a 93/65/EGK tandcsi irdnyelv médositdsardl szol6 97/15/EK irdnyelv
modositdsarol szo6l6, 2000. szeptember 6-i 2082/2000/EK bizottsdgi rendelettel médositott, az Eurocontrol-
szabvanyok elfogaddsarol és a légiforgalom-irdnyitdsi berendezések és rendszerek beszerzéséhez sziikséges kompa-
tibilis miszaki el6irdsok meghatdrozasdrdl és haszndlatarol sz616 93/65/EGK tandcsi irdnyelv médositdsarol szolo,
1997. marcius 25-i 97/15/EK bizottsagi rendelettel

Alkalmazandé rendelkezések: 1-9. cikk, L. és II. melléklet
A 93/65[EK tandcsi rendeletre valo hivatkozast 2005. oktober 20-tdl el kell hagyni.

2082/2000

Az Eurocontrol-szabvanyok elfogaddsarol, valamint az Eurocontrol-szabvanyok elfogaddsdrél és a 93/65/EGK tandcsi
irdnyelv médositdsarol sz6l6 97/15[EK irdnyelv médositdsdrdl szolo, 2000. szeptember 6-i 2082/2000 bizottsagi
rendelet

médositva:

- A 2082/2000[EK rendelet médositdsdr6l, az Eurocontrol-szabvényok elfogaddsirdl szol6, 2002. jinius 4-i
980/2002[EK bizottsdgi rendelettel

Alkalmazandé rendelkezések: 1-3. cikk, I-1II. melléklet
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549/2004

Az egységes eurdpai égbolt létrehozdsdra vonatkoz6 keret megéllapitdsardl sz616, 2004. mércius 10-i 549/2004/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (keretrendelet)

Alkalmazandé rendelkezések: 1-4. cikk, 6. cikk és 9-14. cikk

550/2004

A léginavigicids szolgdlatoknak az egységes eurdpai égbolt keretében torténd ellatdsdrdl szol6, 2004. mércius 10-i
550/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (léginavigdcios-szolgdlati rendelet)

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-19. cikk

551/2004

A légtérnek az egységes eurdpai égbolt keretében torténd szervezésérdl és haszndlatardl sz6l6, 2004. mdrcius 10-i
551/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (Iégtérrendelet)

Alkalmazandé rendelkezések: 1-11. cikk

552/2004

Az Eurépai Légiforgalmi Szolgdltatdsi Haldzat 4tjdrhat6sagardl szol6, 2004. mércius 10-i 552/2004/EK eurépai par-
lamenti és tandcsi rendelet (dtjdrhat6sdgi rendelet)

Alkalmazandé rendelkezések: 1-12. cikk

KORNYEZETVEDELEM

89/629

A polgari szubszonikus sugdrhajtdst repiil6gépek zajkibocsitdsinak korlatozdsdr6l sz6lo, 1989. december 4-i
89/629/EGK tandcsi irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk

92/14

A nemzetkozi polgdri repiilésrél sz616 egyezmény mdsodik kiaddsanak (1988) 16. fiiggeléke 1. kotete 2. fejezete II.
részének hatdlya ald tartozo repiil6gépek tizemeltetésének korlatozdsarol szol6, 1992. marcius 2-i 92/14/EGK tandcsi
irdnyelv

modositva:
- A 92[14[EGK irdnyelv médositdsarol sz616, 1998. marcius 30-i 98/20/EK tandcsi irdnyelvvel
— A 92[14[EGK irdnyelv mddositdsarol sz6l6, 1999. dprilis 21-i 1999/28/EK bizottsdgi irdnyelvvel

- A 92/14[EGK tandcsi irdnyelv mellékletének mddositdsardl sz6l6, 2001. mdjus 21-i 991/2001/EK bizottsdgi
rendelettel

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-11. cikk és a melléklet

2002/30

A Kozosség repiilSterein a zajvédelemmel Gsszefiiggd tizemeltetési korldtozdsok bevezetésére vonatkozo szabalyok és
eljarasok megdllapitdsarol sz616, 2002. mércius 26-i 2002/30/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-15. cikk, L. és II. melléklet
2002/49
A kornyezeti zaj értékelésérol és kezelésérdl sz616, 2002. jinius 25-i 2002[49/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-16. cikk, I-IV. melléklet
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D. FOGYASZTOVEDELEM

90/314

A szervezett utazdsi formdkrél sz616, 1990. janius 13-i 90/314/EGK tandcsi irdnyelv
Alkalmazand¢ rendelkezések: 1-10. cikk

92/59

Az dltaldnos termékbiztonsdgrol sz616, 1992. junius 29-i 92/59/EGK tandcsi irdnyelv
Alkalmazandé rendelkezések: 1-19. cikk

93/13

A fogyasztokkal kotott szerz8désekben alkalmazott tisztességtelen feltételekrdl sz616, 1993. dprilis 5-i 93/13/EGK tand-
csi irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-10. cikk és a melléklet

95/46

A személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének védelmérél és az ilyen adatok szabad dramlasérdl sz6lo,
1995. oktdber 24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-34. cikk

2027/97

A légifuvarozok baleset esetén fenndll6 felelGsségérdl szol16, 1997. oktdber 9-i 2027/97 [EK tandcsi rendelet
modositva:

- A 2027/97[EK tandcsi rendelet modositasardl szo16, 2002. méjus 13-i 889/2002/EK eurdpai parlamenti és tand-
csi rendelettel

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk

261/2004

A visszautasitott beszdllds és 1égijaratok torlése vagy hosszi késése esetén az utasoknak nyujtandé kdrtalanitds és segit-
ség kozos szabalyainak megdllapitdsarol, és a 295/91/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2004. februdr
11-i 261/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

Alkalmazandé rendelkezések: 1-17. cikk

SZAMITOGEPES HELYFOGLALASI RENDSZEREK

2299/1989

A szamitogépes helyfoglaldsi rendszerek tigyviteli szabalyzatardl sz6l6, 1989. julius 24-i 2299/1989/EGK tandcsi
rendelet

médositva:

- A szamitogépes helyfoglaldsi rendszerek tigyviteli szabdlyzatdrdl sz616 2299/89/EGK rendelet modositdsardl szo-
16, 1993. oktéber 29-i 3089/93/EK tandcsi rendelettel

- A szdmitogépes helyfoglaldsi rendszerek (CRS) tigyviteli szabélyzatdrdl sz616 2299/89/EGK rendelet médositasd-
16l 52616, 1999. februdr 8-i 323/1999/EK tandcsi rendelettel

Alkalmazandé rendelkezések: 1-22. cikk és a melléklet
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F.

SZOCIALIS SZEMPONTOK

1989/391

A munkavillalok munkahelyi biztonsdganak és egészségvédelmének javitdsat 6sztonzd intézkedések bevezetésérdl szo-
16, 1989. jinius 12-i 89/391/EGK tandcsi irdnyelv

Alkalmazando rendelkezések: 1-16. cikk és 18-19. cikk

2003/88

A munkaidé-szervezés egyes szempontjairdl sz6lo, 2003. november 4-i 2003/88/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-19. cikk, 21-24. cikk és 26-29. cikk

2000/79

Az Eurdpai Légitdrsasdgok Szovetsége (AEA), az Eurdpai Kozlekedési és Széllitdsi Dolgozok Szovetsége (ETF), az Eurd-
pai Kozforgalmi Pilotdk Szovetsége (ECA), az Eurdpai Regiondlis Légitdrsasdgok Szovetsége (ERA) és a Légiszallitok
Nemzetkozi Szovetsége (IACA) altal kotott, a polgdri repiilésben dolgozé utazd munkavéllalék munkaidejének szerve-
zésérdl sz616 eurdpai megéllapoddsrdl sz616, 2000. november 27-i 2000/79/EK tandcsi irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-5. cikk

EGYEB JOGSZABALYOK

91/670

A légikozlekedési szakszemélyzet szakszolgalati engedélyeinek a polgéri repiilés teriiletén torténd kolesonos elismeré-
sérdl sz616, 1991. december 16-i 91/670/EGK tandcsi irdnyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk és a melléklet



